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"Εκδοση
στήν έλληνική γλώσσα Νομοθεσία

Περιεχόμενα I Πράξεις, γιά τήν ισχύ των όποιων άπαιτεΐται δημοσίευση

* Κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ. 90/82 τοϋ Συμβουλίου τής 18ης Ιανουαρίου 1982 περί έπιβο
λής όριστικοδ δασμού άντιντάμπινγκ στη φαινόλη καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών
'Αμερικής

1

01 πράξεις, οί τίτλοι των όποιων έχουν τυπωθεί μέ ήμίμαυρα στοιχεία, άποτελοϋν πράξεις τρεχούσης διαχειρίσεως πού έχουν θεσπισθεί στό πλαί
σιο τής γεωργικής πολιτικής καί είναι γενικά περιορισμένης χρονικής ισχύος.
Οί τίτλοι δλων τών ύπολοίπων πράξεων έχουν τυπωθεί μέ μαύρα στοιχεία καί έπισημαίνονται μέ άστερίσκο.
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(Πράξεις; γιά τήν ισχύ τών όποιων απαιτείται δημοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ ) όμι-3 . 90/82 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 18ης Ιανουαρίου 1982

περί έπιβολής όριστικοΰ δασμοϋ άντιντάμπινγκ στή φαινόλη καταγωγής Ηνωμένων
Πολιτειών 'Αμερικής

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

'Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκης Οικονομικής
Κοινόπ|ΐυς,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 3017 /79 τοϋ Συμβουλίου της
20ής Δεκεμβρίου 1979 περί της άμυνας κατά των εισα
γωγών πού άποτελοϋν ά,ντι κείμενο ντάμπινγκ ή επιδοτή
σεων έκ μέρους χωρών μή μελών της Εύρωπαϊκής Οικο
νομικής Κοινότητος ('), καί ιδίως τό άρθρο S 2 ,
τήν πρόταση πού ύπέβαλε ή 'Επιτροπή μετά άτω διαβου
λεύσεις στό πλαίσιο τής Συμβουλευτικής Επιτροπής τοϋ
άρθρου 6 τοϋ κανονισμοί) αύτοΟ,

Εκτιμώντας :

ότι ή 'Επιτροπή επέβαλε μέ τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ.
2017/81 ( 2 ) προσωρινό δασμό άντιντάμπινγκ 19,9% στίς
εισαγωγές φαινόλης καταγωγής 'Ηνωμένων Πολιτειών
'Αμερικής, μέ εξαίρεση τίς εξαγωγές πού γίνονται άπό τίς
άκόλουθες έταιρείες γιά τίς όποιες ό δασμολογικός
συντελεστής ήταν :

καί νά ενημερωθούν σχετικά μέ τά σπουδαιότερα γεγο
νότα καί εκτιμήσεις στά όποια επρόκειτο νά βασισθεί ό
τελικός καθορισμός · ότι οΐ καταγγέλλοντες καί οί
περισσότεροι άπό τούς ένδιαφερομένους έξαγωγεΐς
χρησιμοποίησαν τίς δυνατότητες αύτές γνωστοποιώντας
γραπτά καί προφορικά τίς άπόψεις τους · ότι ή
'Επιτροπή, μετά άπό προσεκτική ανάλυση των διαθεσί
μων πληροφοριών, αποφάσισε νά διεξαγάγει περαιτέρω
επιθεωρήσεις στίς εγκαταστάσεις των : Allied Corporation
(New Jersey), Shell Chemical Company (Texas), US Steel
Corporation (Pennsylvania), Monsanto Europe SA (Brussels,
Belgium), and Shell International Chemical Company
( London , UK)·

οτι ή Georgia Pacific Corporation , ή όποία είχε εξαιρεθεί
άπό τόν προσωρινό δασμό διότι οί εξαγωγικές της πωλή
σεις είχαν πραγματοποιηθεί σέ τιμές άνώτερες άπό τήν
κανονική άξια, παρείχε πληροφορίες πού έδειχναν ότι
δεν είχαν γίνει εξαγωγές πρός τήν Κοινότητα μετά τήν
επιβολή τοϋ προσωρινού δασμοϋ · ότι ύπό τίς συνθήκες
αύτές ό προκαταρκτικός προσδιορισμός καί ή έξαίρεση
τής εταιρείας αύτής άπό τήν επιβολή τοϋ δασμοϋ επιβε
βαιώνεται άπό τήν 'Επιτροπή ·

ότι ή Dow Chemical Company, ή δεύτερη εταιρεία πού
εξαιρέθηκε άπό τόν προσωρινό δασμό λόγω τοϋ ότι
άνέλαβε έναντι τής 'Επιτροπής τήν ύποχρέωση τηρήσεως
ορισμένων τιμών, παρά τό ότι τηρεί αύτή τήν
υποχρέωση, άμφισβητεΐ τό κύρος τοϋ προκαταρκτικού
προσδιορισμού τοϋ ντάμπινγκ πού εκανε ή 'Επιτροπή,
λόγω τοϋ ότι ή εξαγόμενη φαινόλη πρός τήν Κοινότητα
παρασκευάζεται άπό κυυμόλιο κοινοτικής καταγωγής τό
όποιο, έξαιτίας τής μικρής προστιθεμένης άξίας στίς
Ηνωμένες Πολιτείες 'Αμερικής, διατηρεί τήν κοινοτική
του καταγωγή · ôti ή 'Επιτροπή θεωρεί οτι, σύμφωνα μέ
τό άρθρο 5 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ, 802/68 τοϋ
Συμβουλίου τής 27ης Ιουνίου 1968 περί τοϋ κοινοϋ
όρισμοϋ τής έννοιας τής καταγωγής τών εμπορευμά
των ( 4), ή φαινόλη πού εξάγεται άπό τήν εταιρεία είναι
αμερικανικής καταγωγής λόγω τοϋ ότι ή τελευταία
διαδικασία μέ τήν όποία γίνεται νέο προϊόν, επιτελείται
στίς ΗΠΑ · ότι, έξάλλου, μέχρι τήν είσοδο τοϋ προϊόντος
γιά κατανάλωση στήν Κοινότητα, ή ίδια ή εταιρεία

i4 ) ΈΕ ΛριΟ. L 148 της 28. 6 . 1968 , σ . 2 .

— Allied Corporation , Morristown , New Jersey : 12,2%
— ICC Industries Inc . New York , NY : 10,5 %
— Monsanto Company, St Louis , Missouri : 9,7 %
— Shell Chemical Company , Houston . Texas : 8,8 % ■
ότι οί έξαγωγές τής Dow Chemical Company και τής
Georgia Pacific Corporation εξαιρέθηκαν άπό τόν προσω
ρινό δασμό άντιντάμπινγκ -

ότι ή περίοδος ισχύος τοϋ προσωρινού αύτοΟ δασμοϋ
επεκτάθηκε γιά περίοδο μέχρι δύο μηνών άπό τόν κανο
νισμό ( ΕΟΚ ) άριθ . 3197/81 τοϋ Συμβουλίου (3 ) ·

ότι , κατά τή διάρκεια της σχετικής εξέτασης πού επακο
λούθησε, τό ένδιαφερόμενα μέρη είχαν τήν ευκαιρία νά
γνωστοποιήσουν γραπτώς τίς απόψεις τους, νά άκου
σθοϋν άπό τήν 'Επιτροπή κ,αί νά αναπτύξουν προφορικά
τίς θέσεις τους, νά εξετάσουν μή εμπιστευτικές πληροφο
ρίες σχετικές μέ τήν ύπεράσταση τών συμφερόντων τους

{') ΕΕ άιη ;). L ί39 τη : j L 1 /. 1979 . σ. I.
O FF. άριθ . L 1 95 τήί 18 . ?. 1981 , α. 22 .
i 3 ) ΕΕ άριθ . L 322 της 9 . Π 1981 , α . 1 .
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κεφαλαίων καί οί προσφερόμενες υπηρεσίες πρέπει νά
ληφθούν ύπόψη καί νά συγκριθούν μέ τή λιγότερο περί
πλοκη καί πιό στοιχειώδη όργάνωση μικρότερων μεσι
τών ή έμπορων ■ ότι λαμβάνοντας ύπόψη όλα αύτά ή
Επιτροπή έκρινε ότι τό έλάχιστο έπίπεδο κέρδους, πού
M πρέπει λογικά νά χρησιμοποιηθεί, θά είναι ό μέσος
όρος τοϋ φάσματος τών περιθωρίων κέρδους πού συγκέ
ντρωσε σάν άποτέλεσμα τών ερευνών της ·

ότι, στίς περιπτώσεις εκείνες στίς όποιες οί παραγωγοί
δέν πούλησαν κατευθείαν στήν Κοινότητα, ή τιμή
έξαγωγής θεωρήθηκε ότι ήταν έκείνη στήν όποια πούλη
σαν τά προϊόντα τους σέ έμπορους ή μεσάζοντες γιά
περαιτέρω έξαγωγή πρός τήν Κοινότητα ·

ότι οί συγκρίσεις πού έγιναν γιά τό έτος 1980 έδειξαν ότι
έμφανίστηκε ντάμπινγκ κατά τά δύο έξάμηνα τού έτους ·
ότι, έν τούτοις, επειδή φάνηκε ότι ή πιό σοβαρή ζημία
έπήλθε κατά τό δεύτερο έξάμηνο του 1980, θεωρήθηκε
ότι τά περιθώρια ντάμπινγκ πού διαπιστώθηκαν γιά τήν
περίοδο αύτή θά έπρεπε νά είναι καθοριστικά γιά τόν
ύπολογισμό του δασμοϋ άντιντάμπινγκ πού πρέπει νά
έπιβληθεΐ στίς έταιρεΐες εκείνες πού έκαναν έξαγωγές
πρός τήν Κοινότητα κατά τή διάρκεια της περιόδου
αύτής · ότι γιά τίς εταιρείες έκεΐνες πού έκαναν έξαγωγές
πρός τήν Κοινότητα μόνο κατά τούς πρώτους έξι μήνες
του 1980, ή τελευταία αύτή περίοδος θεωρήθηκε ώς
περίοδος άναφοράς της έρευνας ■ ότι, όπου χρειαζόταν,
έλήφθησαν ύπόψη οί διαφορές στίς συνθήκες καί στούς
όρους πωλήσεως καί οί διαφορές στό έπίπεδο έμπορίου
όσον άφορα κυρίως τή μεταφορά, τούς όρους πληρωμής
καί τά έξοδα πωλήσεως·

ότι γιά τίς έταιρεΐες έκεΐνες πού έξήγαγαν πρός τήν
Κοινότητα μόνο κατά τή διάρκεια τοϋ πρώτου έξαμήνου
1980, προσδιορίσθηκαν τελικά τά άκόλουθα σταθμι
σμένα μέσα περιθώρια ντάμπινγκ :

δηλώνει ότι τό προϊόν είναι άμερικανικής καταγωγής·
ότι, ύπό τίς συνθήκες αύτές, ό προκαταρκτικός καθορι
σμός τοϋ ντάμπινγκ θεωρείται τώρα σάν όριστικός άπό
τήν 'Επιτροπή ·

ότι, κατά τήν προσπάθεια προσδιορισμού της ύπαρξης
ντάμπινγκ γιά τίς άλλες έταιρεΐες τών όποιων οί έξαγω
γές δέν είχαν έξαιρεθει, ή 'Επιτροπή σύγκρινε τίς τιμές
έξαγωγής πρός τήν Κοινότητα μέ τήν κανονική άξία τοΟ
έν λόγω προϊόντος·

ότι ή Επιτροπή καθόρισε τήν κανονική άξία μέ βάση τίς
έσωτερικές τιμές, έξαιρώντας, έν τούτοις, ορισμένες
πωλήσεις άπό τόν ύπολογισμό τής κανονικής άξιας, διότι
θεωρήθηκε ότι οί πωλήσεις αύτές δέν είχαν γίνει κατά
τίς συνήθεις έμπορικές πράξεις, ε'ίτε λόγω ειδικών συναλ
λαγματικών κανόνων είτε λόγω τής ιδιαίτερης άνταγωνι
στικής σχέσης σέ σχέση μέ έναν άγοραστή · ότι γιά τούς
έξαγωγεΐς αύτούς, πού δέν πούλησαν στήν εσωτερική
άγορά, ή κανονική άξία προσδιορίσθηκε μέ βάση τίς
σταθμισμένες μέσες τιμές πωλήσεως τών προμηθειών
τους ·

ότι οί τιμές έξαγωγής καθορίσθηκαν μέ βάση τίς πράγ
ματι πληρωθεΐσες τιμές γιά προϊόντα σύμφωνα μέ τίς
προδιαγραφές, τά όποια έξήχθησαν πρός τήν Κοινότητα,
έκτός γιά τήν Dow Chemical Company καί τήν Monsanto
Company, τών όποιων οί έξαγωγές έγιναν πρός θυγατρι
κές έταιρεΐες στήν Κοινότητα καί γιά τίς όποιες οί τιμές
έξαγωγής καθορίσθηκαν βάσει τών τιμών στίς όποιες τό
εισαχθέν προϊόν πουλήθηκε γιά πρώτη φορά σέ άνεξάρ
τητο άγοραστή , κατάλληλα προσαρμοσμένες ώστε νά
ληφθούν ύπόψη τά πραγματικά έξοδα πού άνέκυψαν,
όπως καθορίσθηκαν κατά τήν έρευνα, καί ένα περιθώριο
κέρδους 5 % πρό τού φόρου, τό όποιο θεωρήθηκε λογικό
άπό τήν Επιτροπή ■

ότι , έν τούτοις, ή Monsanto Company άμφισβήτησε τό
περιθώριο κέρδους πού χρησιμοποιήθηκε άπό τήν
'Επιτροπή καί ύπέβαλε όκτώ διαφορετικές πηγές πληρο
φοριών πού σκόπευαν νά δείξουν ότι τό κανονικό
κέρδος στίς πωλήσεις φαινόλης ήταν λιγότερο άπό 5 % ·
ότι πέντε άπό τίς πηγές αύτές δέν σχετίζονται μέ τό
έμπόριο φαινόλης ενώ ή μία άπό αύτές είναι ένας κοινο
τικός παραγωγός πού έδωσε τελείως άντιφατικές πληρο
φορίες στήν Επιτροπή ■ ότι οί ύπόλοιπες δύο έταιρειες
πού έδωσαν πληροφορίες είναι πελάτες τής Monsanto
Company, οί όποιοι, έκτός άπό τίς δηλώσεις τους όσον
άφορα τά περιθώρια κέρδους πού πραγματοποίησε ή
Monsanto Company, άρνήθηκαν κάθε συνεργασία μέ τήν
'Επιτροπή κατά τή διάρκεια της διαδικασίας ■ ότι ή
'Επιτροπή άναζήτησε καί έλαβε πληροφορίες άπό
άνεξάρτητους εισαγωγείς καί άλλες πηγές πού δείχνουν
ότι τά κανονικά επίπεδα κέρδους γιά τούς εισαγωγείς ή
τούς έμπορους φαινόλης στήν Κοινότητα μπορούν νά
ποικίλλουν άπό 1 μέχρι 10%· ότι , έπομένως, ή 'Επιτροπή
συμπέρανε ότι, έν όψει τής μεγάλης διαστάσεως τών
άπόψεων πού ύποβλήθηκαν, είναι άδύνατο νά γίνει
γενική έκτίμηση τών περιίίωρίων κέρδους διότι τό ποσό
έξαρτάται άπό τίς ειδικές συνθήκες· μ ' αύτά τά δεδο
μένα, τό μέγεθος καί ή διάρθρωση τών έργασιών τής
Monsanto στήν Κοινότητα, ό βαθμός τής έπενδύσεως

— Allied Corporation : 12,2 %
— ICC Industries Inc . : 10,5 %
— Monsanto Company : 6,5 % ■

οτι για τις εταιρείες αυτές πού εξήγαγαν καί κατά τά δύο
έξάμηνα του 1980 προσδιορίσθηκαν τελικά τά άκόλουθα
σταθμισμένα μέσα περιθώρια ντάμπινγκ :

Ιο εξάμηνο 2ο έξάμηνο
1980 1980

Shell Chemical Company 4,2 % 0
US Steel Corporation 6,2 % 14,1 % ·

ότι για τούς έξαγωγεΐς έκείνους πού ούτε άπάντησαν στό
έρωτηματολόγιο τής 'Επιτροπής ούτε γνωστοποίησαν
τήν ϋπαρξή τους μέ άλλο τρόπο κατά τή διάρκεια τής
προκαταρκτικής έρευνας, τό ντάμπινγκ προσδιορίσθηκε
μέ βάση τά διαθέσιμα γεγονότα · ότι, σ' αύτό τό
πλαίσιο, έπρεπε νά ληφθεί ύπόψη ότι ό καταγγέλλων
ισχυρίσθηκε ότι ύπήρχαν περιθώρια ντάμπινγκ πού
ποικίλλουν άπό 25 μέχρι 32%· ότι, έν τούτοις, ή
'Επιτροπή έκρινε ότι τά άποτελέσματα τής έρευνας της
παρείχαν σαφέστερο προσδιορισμό τοϋ έπιπέδου ντά
μπινγκ καί ότι θά άποτελουσε, έξάλλου άνταμοιβή τών
μή συνεργασθέντων έξαγωγέων τό νά παραδεχθεί ότι τό
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περιθώριο ντάμπινγκ γιά τούς εξαγωγείς αύτούς ήταν
κατώτερο άπό τό άνώτατο περιθώριο του 14,1% πού
καθορίσθηκε γιά έναν εξαγωγέα πού εΐχε απόλυτα
συνεργασθεί ·

ότι, όσον άφορα τή ζημία πού προκλήθηκε στόν κλάδο
παραγωγής τής Κοινότητος άπό τίς εισαγωγές πού
άποτελούν αντικείμενο ντάμπινγκ , ή 'Επιτροπή επανεξέ
τασε, καί , όπου ήταν άναγκαιο, αναθεώρησε όλα τά
σχετικά δεδομένα γιά τό 1980 ·

ότι οί εισαγωγές φαινόλης καταγωγής ΗΠΑ αύξήθηκαν
άπό 50 683 τόνους τό 1979 σέ 72 173 τόνους τό 1980 · ότι
άποδείχθηκε ότι ή πλειοψηφία των εισαγωγών κατά τή
διάρκεια τοΟ 1980 έγιναν σέ τιμές ντάμπινγκ· ότι τό
τμήμα τής έλεύθερης, δηλαδή τής μή δεσμευμένης,
άγοράς, πού κατέχεται άπό τίς εισαγωγές τών HΠΛ,
άνερχόταν σέ 20,5 % τό 1978 , 16,4% τό 1979 καί 24,0%
τό 1980 · ότι τό συνολικό τμήμα τής άγοράς όλων αύτών
τών εισαγωγών άνέβηκε άπό 6,7% τό 1978 σέ" 8,8% τό
1980·

ότι ή αύξηση αύτή τών εισαγωγών έφθασε περίπου τό
47 % τό πρώτο έξάμηνο του 1980 καί τό 34 % τό δεύτερο
έξάμηνο τού 1980 σέ σύγκριση μέ τίς 'ίδιες περιόδους τό
1979 ■ ότι ή αύξηση τών εισαγωγών είχε σάν άποτέλεσμα
ότι τό τμήμα τών κοινοτικών παραγωγών τής έλεύθερης
άγοράς έπεσε άπό 78.1 % τό 1979 σέ 52,5% τό πρώτο
έξάμηνο τού 1 980 ■ ότι αύτή ή αύξηση τών εισαγωγών,
κυρίως σέ τιμές πού άποτελοϋσαν άντικείμενο ντά
μπινγκ, οδήγησε σέ σοβαρή πτώση τών τιμών στήν
κοινοτική άγορά · ότι , παρά τίς διαβεβαιώσεις γιά τό
άντίθετο άπό τήν εταιρεία US Steel , ή Επιτροπή διαπί
στωσε ότι οί τιμές πωλήσεως τών παραγωγών τών ΗΠΑ
ήταν κατώτερες άπό τίς τιμές τών παραγωγών τής ΕΟΚ
κατά τή διάρκεια κάθε μηνός του 1980 καί ή μείωση
ήταν πάρα πολύ σοβαρή κατά τή διάρκεια τοΟ δεύτερου
έξαμήνου 1980 · ότι , παρά τίς προσπάθειές του νά άντα
πεξέλθει στίς χαμηλές τιμές τών προμηθευτών τών ΗΠΑ
κατά τό δεύτερο έξάμηνο τού 1980, ό κλάδος παραγωγής
της Κοινότητος άνέκτησε μέρος μόνο της έλεύθερης
άγοράς πού είχε χάσει τούς πρώτους έξι μήνες τού έτους
καί τελείωσε τό έτος 1980 μέ 69,4% μόνο τής άγοράς
αύτής · ότι σάν άποτέλεσμα τούτων οί κοινοτικοί παρα
γωγοί ύπέστησαν πολύ επαχθείς ζημίες ή είχαν πολύ
μειωμένα κέρδη · ότι ή Επιτροπή διαπίστωσε ότι γιά τήν
πλειοψηφία τών παραγωγών αύτών τό μέσο κέρδος πρίν
τήν έπιβολή τού φόρου του 15 % γιά τόν κύκλο έργασιών
πού πραγματοποιήθηκε τό 1979, μετατράπηκε σέ ζημία
10% γιά τόν κύκλο έργασιών τού 1980·

ότι ή παραγωγή φαινόλης στήν Κοινότητα έπεσε άπό
944 639 τόνους τό 1978 σέ 816 781 τόνους τό 1980 καί ή
χρησιμοποίηση τοϋ δυναμικού έπεσε άπό 72 σέ 59 % στή
διάρκεια τής ίδιας περιόδου ·

ότι ή 'Επιτροπή εξέτασε τίς ζημίες πού προκλήθηκαν άπό
άλλους παράγοντες πού , μεμονωμένα ή σέ συνδυασμό ,
έπηρεάζουν έπίσης τόν κλάδο παραγωγής τής Κοινό
τητος · ότι καθόρισε, ότι , ένώ ή συνολική κατανάλωση
στήν Κοινότητα μειώθηκε άπό 913 904 τόνους τό 1978
σέ 820 020 τόνους τό 1 980 . ή παραγωγή έπεσε περισσό
τερο άπ1 ό.τι θά μπορούσε νά ερμηνευθεί άπό τή μείωση

τής καταναλώσεως· οτι ή κατανάλωση τής έλεύθερης
άγοράς αύξήθηκε κατά τήν 'ίδια περίοδο άπό 298 000
τόνους σέ 301 000 τόνους· ότι , έξάλλου, ένώ οί εισαγω
γές άπό χώρες άλλες, έκτός άπό έκείνη πού άναφέρεται
στήν καταγγελία, αύξήθηκαν άπό 3 512 τόνους τό 1978
σέ 19 950 τόνους τό 1980, άντιπροσώπευαν σημαντικά
χαμηλότερο όγκο άπό έκεϊνες πού προέρχονταν άπό τίς
'Ηνωμένες Πολιτείες 'Αμερικής καί έγιναν σέ παρόμοιες
τιμές μέ τίς τιμές πού έπιτεύχθηκαν άπό τόν κλάδο
παραγωγής τής Κοινότητος · ότι ό όγκος τών εισαγωγών
πού δέν άποτελούν άντικείμενο ντάμπινγκ άντιπροσώ
πευε μόνο 3 1 % τών συνολικών εισαγωγών φαινόλης γιά
τό 1980·

ότι ό άντίκτυπος τών εισαγωγών πού δέν άποτελοϋν
άντικείμενο ντάμπινγκ στήν άγορά φαινόλης καί τό
άποτέλεσμα τής μειώσεως τής ζητήσεως άπομονώθηκε
άπό τόν άντίκτυπο τών εισαγωγών πού άποτελούν άντι
κείμενο ντάμπινγκ · ότι ή σπουδαία καί αιφνίδια αύξηση
τών εισαγωγών φαινόλης πού άποτελοϋσε άντικείμενο
ντάμπινγκ άπό τό 1978 , καί ιδίως τό 1980, καί οί εξαιρε
τικά χαμηλές τιμές στίς όποιες προσφέρθηκε τό προϊόν
πρός πώληση στήν Κοινότητα κατά τό δεύτερο έξάμηνο
τού 1980 άπό τούς άμερικανούς έξαγωγεΐς, όδήγησαν τήν
'Επιτροπή στό συμπέρασμα ότι ή ζημία πού προκλήθηκε
στό σχετικό κλάδο παραγωγής τής Κοινότητος άπό τίς
εισαγωγές πού άποτελούν άντικείμενο ντάμπινγκ, έξετα
ζόμενη χωριστά, θά πρέπει νά θεωρηθεί σημαντική ·
ότι, ύπό τίς συνθήκες αύτές, ή προστασία τών συμφερό
ντων τής Κοινότητος άπαιτεϊ τήν έπιβολή όριστικού
δασμού άντιντάμπινγκ στίς εισαγωγές φαινόλης καταγω
γής 'Ηνωμένων Πολιτειών 'Αμερικής, ό όποιος, έχοντας
ύπόψη τό μέγεθος τής προκληθείσας ζημίας, θά πρέπει
νά ισούται μέ τά περιθώρια ντάμπινγκ, πού καθορί
σθηκαν, καί τήν οριστική είσπραξη, μέχρι τά ποσοστά
πού καθορίσθηκαν οριστικά, τών ποσών πού άποτέλε
σαν άντικείμενο έγγυήσεως ύπό μορφή προσωρινού
δασμού άντιντάμπινγκ ·

ότι , πρίν τήν εισαγωγή τού προσωρινού δασμού άντι
ντάμπινγκ, ή 'Επιτροπή άποδέχθηκε τήν άνάληψη
ύποχρεώσεως πού πρότεινε ή Dow Chemical Company·
ότι , συνεπώς, πρέπει νά συνεχίσει νά έξαιρεΐ τίς εισαγω
γές τών προϊόντων, πού κατασκευάζονται καί εξάγονται
άπό τήν έταιρεία αύτή , άπό τήν έπιβολή τού δασμού
άντιντάμπινγκ ·

ότι, στό μεταξύ, ή United States Steel Corporation , άνέλαβε
τήν ύποχρέωση νά σταματήσει τίς έξαγωγές της πρός τήν
Κοινότητα · ότι ή 'Επιτροπή θεωρεί άποδεκτή αύτή τήν
άνάληψη ύποχρεώσεως · ότι , επομένως, πρέπει νά έξαιρέ
σει τίς εισαγωγές τών προϊόντων πού κατασκευάζονται
καί έξάγονται άπό τήν έταιρεία αύτή άπό τήν έφαρμογή
τού δασμού · ότι ένας άλλος άμερικανός παραγωγός, ή
General Electric Co . (Massachussets), πού δέν είχε ποτέ
πραγματοποιήσει έξαγωγές πρός τήν ΕΟΚ, πρότεινε νά
άναλάβει τήν ύποχρέωση νά μήν εξάγει στό μέλλον σέ
τιμή κατώτερη άπό τήν κανονική άξία πού έπικρατεϊ
κατά τό χρόνο έξαγωγής ■ ότι ή 'Επιτροπή κρίνει
άποδεκτή αύτή τήν άνάληψη ύποχρεώσεως· ότι, κατά
συνέπεια, πρέπει νά έξαιρεθούν στό μέλλον άπό τήν
έπιβολή τού δασμού αύτοΰ τά προϊόντα πού κατασκευά
ζονται καί έξάγονται άπό τήν έταιρεία αύτή ,
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ : άπο τις ακόλουθες εταιρείες, για τίς όποιες ό δασμολογι
κός συντελεστής ορίζεται σέ :

Αρθρο 1
— Allied Corporation : 1 2,2 %
— ICC Industries Inc . : 10,5 %
— Monsanto Company : 6,5 % .

4 . Οί ισχύουσες διατάξεις περί τελωνειακών δασμών
ισχύουν καί γιά τήν έφαρμογή τοϋ δασμού αύτοΰ.

Αρθρο 2

1 . Επιβάλλεται όριστικός δασμός αντιντάμπινγκ στή
φαινόλη τής διακρίσεως ex 29.06 A I τού Κοινού Δασμο
λογίου καί αντιστοιχεί στόν κώδικα ΝΙΜΕΧΕ ex
29.06-11 , καταγωγής 'Ηνωμένων Πολιτειών Αμερικής.

2 . Ό δασμός αύτός δεν επιβάλλεται στή φαινόλη πού
κατασκευάζεται καί έξάγεται άπό τήν Dow Chemical
Company, τήν General Electric Company, τήν Georgia
Pacific Corporation , τήν Shell Chemical Company καί τήν
United States Steel Corporation .

3 . Ό δασμολογικός συντελεστής είναι 14,1 % έπί τής
δασμολογητέας άξίας πού καθορίζεται σύμφωνα μέ τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1224/80 τού Συμβουλίου τής
28ης Μαΐου 1980 περί τής δασμολογητέας άξίας τών
έμπορευμάτων ('), εκτός γιά τίς εξαγωγές πού γίνονται

Τα ποσα που αποτέλεσαν αντικείμενο εγγυήσεως ύπό
μορφή προσωρινού δασμού σύμφωνα μέ τόν κανονισμό
(ΕΟΚ) άριθ. 2017/81 εισπράττονται όριστικά μέχρι τά
ποσοστά πού καθορίζονται στην παράγραφο 3 τού
ανωτέρω άρθρου 1 .

Αρθρο J

O παρών κανονισμος αρχίζει νά ισχύει τήν ήμέρα τής
δημοσιεύσεώς του στήν 'Επίσημη 'Εφημερίδα τών Εύρω
παϊκών Κοινοτήτων.

Ό παρών κανονισμος είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τα μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ καθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 18 ' Ιανουαρίου 1982.

Για το Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος
L. TINDEMANS

(') ΕΕ αριθ . L 134 τής 31 . 3 . 1980, σ . 1 .
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